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313742-2026 - Verseny

Németorszag — Epitési munkak — Kernsanierung eines Biirogebiudes - Generalunternehmer (GU)
OJ S 88/2026 07/05/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok - Valtoztatasrol szé6l6 hirdetmény

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
E-mail-cim: einkauf@hhu.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Regionalis szerv altal ellenérzott kozjogi intézmény
Az ajanlatkéré szerv tevékenysége: Oktatas

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Kernsanierung eines Blrogebaudes - Generalunternehmer (GU)
Leiras: GU Kernsanierung eines Blrogebaudes
Eljarasazonosité: 0b94609e-3b42-4ca1-8d8d-6b5a871a3c9d
Bels6 azonosité: 2026-HHU-FRA/1013
Az eljaras tipusa: Zart
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45000000 Epitési munkak

2.1.2. A teljesités helye
Postacim: Merowingerstr. 111-113
Varos: Dusseldorf
Iranyitoszam: 40225
Orszag alegysége (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY58YT3VYYRPS# -Den Bietern wird
dringend eine Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe empfohlen; mit der Abgabe des
Angebotes bestatigt der Bieter, dass er die ortlichen Gegebenheiten kennt und in seiner
Kalkulation vollumfanglich bertcksichtigt hat, sodass spatere Nachforderungen aufgrund
erkennbarer Ortlicher Verhaltnisse ausgeschlossen sind. - Die vollstdndigen Unterlagen zur
Leistungsbeschreibung (GU-Vertrag, alle zugehdrigen Anlagen sowie das
Leistungsverzeichnis) stehen den Bietern ausschlielich Uber den nachstehenden Link zum
Download-Portal zur Verfugung: Link: https://uni-duesseldorf.sciebo.de/s/CwDNaBfRgdCn35N
Passwort: MRW2026GU
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu -
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2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megseértése: keine Person,
deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen meinem/unserem Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes lber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach :
Blnszervezetben valo részvétel: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Terrorista bincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefuggé blncselekmény: §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen,
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,
Csalas: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte, die von der Europaischen Union oder in ihrem
Auftrag verwaltet werden, sowie auch gegen o6ffentliche Haushalte richtet, § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte, die von der Europaischen Union oder in ihrem
Auftrag verwaltet werden, sowie auch gegen offentliche Haushalte richtet,
Korrupcio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen),
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den
§§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung),
Az addfizetési kotelezettség megszegése: Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben
oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbeztiglich keine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. mein
/lunser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir mich
/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich
Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n).
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése:
Kornyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése:
Szocialis jogszabalyokban eldirt kdtelezettségek megszegése:
Munkajogi kételezettségek megszegése: bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage gegen
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat,
Fizetésképtelenség:
Felszamolo altal kezelt vagyon: nicht zahlungsunfahig und tber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat,

Uzleti tevékenység felfliggesztése:

A nemzeti torvények értelmében a cs6dhdz hasonlo helyzet:

Sulyos szakmai kotelességszegés: im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.
A verseny torzitasat célz6 megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel:

A kOzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakado dsszeférhetetlenség:

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elékészitésében:

Lejarat el6tti megszuntetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonld szankcidk:

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol:

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Kernsanierung eines Burogebaudes - Generalunternehmer (GU)
Leiras: Gegenstand des Vorhabens ist die Kernsanierung, bauliche und gebaudetechnische
Erweiterung und Anpassung eines Bestandsgebaudes mit 6 oberirdischen Geschossen,einem
Technikaufbau sowie einer Tiefgarage mit 26 Stellplatzen. Neben baulichen MaRnahmen im
Bestand liegt ein besonderer Schwerpunkt auf der Erneuerung, Erganzung und Integration
umfangreicher gebaudetechnischer Anlagen (Elektrotechnik, MSR, BMA, GLT, Fordertechnik
etc.) Das Projekt umfasst u.a.: - Vollstandige Entkernung des vorhandenen Gebaude-
komplexes - Schadstoffsanierung als vorgezogene Teilbaumal-nahme -
Geschossubergreifende Umbauarbeiten der Gebaudestruktur - Neuinstallation der
bestehenden technischen Infrastruktur - Integration neuer Gebaudeautomations-Komponenten
in bestehende Systeme und Installation einer umfassenden Gebaudeautomation im Bestand -
Sicherstellung durchgangiger Systemkompatibilitat (z.B. GLT-Anbindung, Leitstandtechnik) -
Einhaltung strenger Sicherheits- und Dokumentationsanforderungen, insbesondere unter
Berlcksichtigung der TAB Technische Anschlussbedingungen der HHU - Neubau der
AuRenhulle als vorgehangte, hinterltftete Konstruktion zur Verbesserung von Warmeschutz,
Dauerhaftigkeit und Gestaltung - Neugestaltung der Aul3enanlagen () - PV Anlage auf dem
Dach - Intensive Dachbegrinung
Bels6 azonosito: 2026-HHU-FRA/1013

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45000000 Epitési munkak

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Merowingerstr. 111-113
Varos: Dusseldorf
Iranyitészam: 40225
Orszag alegysége (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Idétartam: 17 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciok
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Fenntartott részvétel:

A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.

Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Részvételi jelentkezésre vonatkozo kdvetelmény

Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt

A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen

Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Den Bietern wird dringend
eine Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe empfohlen; mit der Abgabe des Angebotes
bestatigt der Bieter, dass er die ortlichen Gegebenheiten kennt und in seiner Kalkulation
vollumfanglich berticksichtigt hat, sodass spatere Nachforderungen aufgrund erkennbarer
ortlicher Verhaltnisse ausgeschlossen sind.

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kozbeszerzés célja: A kdrnyezeti hatasok csokkentése
Leiras: u.a. Einbau einer PV-Anlage
A kornyezeti hatasok csdkkentését célzé mddszer: A szennyezés megeldzése és csdokkentése
, Egyéb
A beszerzés az energiahatékonysagi iranyelv (EED) (EU) 2023/1791 hatalya ala tartozik
A termékek, munkak, szolgaltatasok és épiiletek listaja, amelyek kapcsolédnak az
energiahatékonysagi iranyelvhez (EED):
Epiiletek (A kdrnyezettudatos tervezésre vonatkozé szabalyok)

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Atlagos éves munkaerd
Kivalasztasi kritérium leirasa: Mitarbeiter im operativen Bereich Vordruck Nachweise (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Anzahl der Mitarbeiter, unabhangig davon, ob sie
dem Unternehmen angehoren oder nicht, mit mindestens der Qualifikation als Facharbeiter,
Uber die der Unternehmer fiir die Errichtung des Bauwerks verfligt

Kritérium: Specifikus éves forgalom
Kivalasztasi kritérium leirasa: Gesamtumsatz - Vordruck Nachweise (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Referenzen Erfahrungen mit Kernsanierung v. Burogebauden
mit Nutzflache von min. 2000 m2 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): der
letzten 5 Jahre, mind. 1 Referenz (bei weiteren steigt die Punktzahl) - Vordruck
Referenzabfrage

Kritérium: Minéségellendrzé intézetek altal kiadott tanusitvanyok

Kivalasztasi kritérium leirasa: Zertifizierung DIN ISO 9001 - Vordruck Nachweise (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): oder gleichwertig

Kritérium: Minéségellendrzé intézetek altal kiadott tanusitvanyok

Kivalasztasi kritérium leirasa: Zertifizierung DIN ISO 45001 - Vordruck Nachweise (Mit dem

Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Arbeitsschutzmanagement

Kritérium: Min8ségbiztositasi intézkedések
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Kivalasztasi kritérium leirasa: Eigenerklarung Ausschlussgriunde (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Vordruck 521 oder Praqualifizierungsnummer

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: Anzahl Mitarbeiter - Anzahl der Mitarbeiter, unabhangig davon,
ob sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht, mit mindestens der Qualifikaon als
Facharbeiter, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks verfuigt)

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (szazalék, pontos): 15,00

Kritérium: Atlagos éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschéaftsjahre - Gesamtumsatz
des Bewerbers in den letzten drei abgeschlossenen Geschasjahren

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (szazalék, pontos): 15,00

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Referenzprojekte - Erfahrungen mit Kernsanierung v.
Burogebauden mit Nutzflache von min. 2000 gm Durchgeflhrte vergleichbare
Referenzprojekte. Es kommen nur Referenzen in Betracht, die in den letzten 5 Jahren vor
Beginn der Ausschreibung ferggestellt worden sind.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (szazalék, pontos): 50,00

Kritérium: Min6ségbiztositasi intézkedések

Kivalasztasi kritérium leirasa: Besondere Qualitatsmerkmale - DIN ISO 9001- Zerfizierung
(oder gleichwerg) vorhanden und Arbeitsschutzmanagement ISO 45001-Zerfizierung (oder
gleichwerg)

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivandé jelentkez6k kivalasztasara
vonatkoznak

Sulyozas (szazalék, pontos): 20,00

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozé informaciodk:

Az eljaras masodik szakaszara min. ennyi jelentkez6t kell meghivni: 5

Az eljaras masodik szakaszara max. ennyi jelentkez6 hivhaté meg: 5

Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevé

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
Hatarid6 kiegészité informaciok bekéréséhez: 15/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari id6szamitas szerinti kozép-europai idé
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYS58YT3VYYRP5/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYS58YT3VYYRP5

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
Eljarasi feltételek:
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Az ajanlattételi felhivas kozzétételének becsult datuma: 11/06/2026

A benyuijtas feltételei:

Elektronikus benyujtas: Kotelezd

A benyujtasra hasznalhaté cim: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHY58YT3VYYRP5

Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett

Valtozatok: Nem megengedett

Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett

A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 27/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é

A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:

A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késoébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: elektronisch Uber den Vergabemarktplatz. Nur solche Unterlagen die
keinen preislichen Einfluss auf das Vergabeverfahren haben

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

A szerz6dés teljesitésére vonatkozé feltételek: Ortstermin

Elektronikus szamlazas: Kotelezd

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Kozvetitd szervezet: Vergabekammer Westfalen
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammer Westfalen
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informaciok: Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciot nyujté szervezet: Heinrich-Heine-
Universitat Dusseldorf

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informacidkat nyujté szervezet: Vergabekammer
Westfalen

Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
Regisztracios szam: 05111-06004-80
Postacim: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
Varos: Dusseldorf
Iranyitoszam: 40225
Orszag alegysége (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattarté pont: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11
E-mail-cim: einkauf@hhu.de
Telefonszam: +49 2118115910
Internetcim: https://www.hhu.de
E szervezet szerepei:
Vevd
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer Westfalen
Regisztracios szam: DE 164 242 157
Postacim: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Varos: Munster
Iranyitoszam: 48147
Orszag alegysége (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattartd pont: Geschaftsstelle der Vergabekammer
E-mail-cim: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefonszam: +49 251411-0
Fax: +49 251411-2165
Internetcim: https://www.bezreg-muenster.de
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
A felllvizsgalati eljarasokroél tovabbi informaciokat nyujté szervezet
Kdzvetitd szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
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Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender

10. Valtoztatas
Az el6zb hirdetmény modositandé valtozata

2c8182fe-79d1-41c8-91ed-e2f5a175b83c-01
A valtoztatas f6 oka

Frissitett informacio

10.1. Valtoztatas
Szakaszazonosito: PROCEDURE
A valtoztatasok ismertetése: Dokument "Vordrucke Nachweise..." ausgetauscht
A kozbeszerzési dokumentumokat ebben az idépontban médositottak: 05/05/2026

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 83c03819-baae-4020-9f71-d24ce1117c03 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 06/05/2026 13:47:40 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 313742-2026

HL S kiadas szama: 88/2026

A kozzététel datuma: 07/05/2026
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